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پایانآخِر

آیندگانآخِرینَ

یاران، برادرانإخْوان

)مفرد آن: أخ(

معذرت خواست/ اعتذَر/ یعتذرُ

معذرت می خواهد

ناتوان ترینأعْجز

به دست آوردنإکتساب

بَ/ یتعجّبُ تعجّب کرد/تعجَّ

تعجب می کند

پلُ )جمع آن: جُسور(جِسْر

پنداشت/ می پنداردحَسِبَ/ یحَْسَبُ

کَنْد/ می کَنَدحَفَرَ/ یحَْفِرُ

رفتنذَهاب

رحم کنندهراحِم

لطفاًرجاءً

رحم کرد/ رحم می کند.رَحِمَ/ یرَْحَمُ

راستی، راست گفتنصِدق

یاد خوبلسانُ صدق

ناتوان شد/ ناتوان می شودعَجَزَ/ یعجِزُ

دشمن )جمع آن: أعداء(عدوّ

خشمگین شد/ غَضِبَ/ یغَْضَبُ

خشمگین می شود

خشمگینغَضبان

حِم برُنده ی پیوند خویشانقاطعُ الرَّ

بوسید/ می بوسدقبََّلَ/ یقَُبِّلُ

مُ مَ/ یقَُسِّ تقسیم کرد/ تقسیم می کندقسََّ

آشکار کرد/ آشکار می کندکَشَفَ/ یکَْشِفُ

انبار )جمع آن: مَخازن(مَخْزن

داقَةِ جِسْرُ الصَّ
پل ………

کانَ حمیدٌ و سعیدٌ اخََوَینِْ فی مزرعة قمحٍ.

• حمید و سعید ……… در مزرعه ……… بودند.

فی احََدَ الایاّم وَقعََتْ عداوَةٌ بینَهما و غَضِبَ الأخُ الاکبرُ »حمیدٌ« علی الأخ الأصغر »سعید« و قال له: »اخُْرُجْ من مزرعتی«

• در یکی از روزها بین آن ها دش��منی ای ……… و برادر بزرگ تر، حمید، بر برادر کوچک تر، س��عید، ……… و به او 

گفت: از مزرعه ی من ………

و قالت زوجة حمیدٍ لزوجةِ سعید: »اخُرجی من بیتنا«

• و همسر حمید به همسر سعید گفت: »از خانه ی ما ………«
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فی صباح احََدَ الأیاّم طَرَق رجلٌ باب بیتِ حمیدٍ؛ عندما فتح حمیدٌ باب البیتِ؛ شاهَدَ نجّارا؛ً فسأله: »ماذا تطلبُ منّی؟«

• در صب��ح یک��ی از روزها مردی در خانه ی حمید را ………؛ ……… حمید در خانه را ………؛ نجاری را ……… 
پس از او پرسید: »از من چه ………؟«

أجاب النّجارُ: »أبحث عن عملٍ؛ هل عندکَ عملٌ؟«

• نجار پاسخ داد: به دنبال کاری ………؛ آیا کاری ………؟

فقالَ حمیدٌ: »بالتاکید؛ عندی مشکلةٌ و حلهّا بیدکَ.«

• حمید گفت: ………؛ مشکلی ……… و حل آن ………

قال النّجارُ: »ماهی مشکلتُکَ؟«

• نجار گفت: »مشکل تو ………؟«

مَ المزرعة الی نصفین بذلک النهر؛ أجاب حمیدٌ: »ذلکَ بیتُ جاری، هو أخی و عدوّی؛ انُظُر الی ذلکَ النّهر؛ هو قسََّ

• حمید جواب داد: »آن خانه ی ……… اس��ت. او برادر من و ……… من اس��ت؛ به آن رود ……… او مزرعه را با 
آن رود به دو نیم ……… 

. عندی أخشاب کثیرة فی المخزن؛ رجاءً، إصنعْ جداراً خشبیّاً بیننا.« انهّ حَفَرَ النّهر لأنهّ غضبان علیَّ

• او رود را ……… ب��رای این ک��ه از م��ن ………. من ……… زی��ادی در ……… دارم؛ ……… بین ما دیواری 
چوبی ……….«

ثمَّ قال للنّجّار: »أنا أذهبُ الی السّوق و أرجع مساءً«. عندما رَجَعَ حمیدٌ الی مزرعته مساءً تعجّبَ کثیراً.

• س��پس به نجار گفت: »من به ……… می روم و ………« هنگامی که حمید ……… به مزرعه اش ……… بس��یار 
تعجّب کرد. 

النّجّارُ ما صنع جِدارا؛ً بل صنعَ جِسراً علی النّهر؛ فغََضِبَ حمیدٌ و قال للنّجّار: »ماذا فعلتَ؟! لمَِ صَنعتَ جسرا؟ً!«

• نجار دیواری ……… بلکه پلی بر روی رود س��اخت؛ پس حمید ……… و به نجار گفت: »………؟ ……… پلی 
ساختی؟!«

فی هذا الوقتِ وَصَلَ سعیدٌ و شاهَدَ جسراً فحََسِبَ أنَّ حمیداً أمَرَ بصُنْعِ الجِسْرِ.

• در این هنگام سعید رسید و پلی را مشاهده کرد. پس ……… که حمید دستور به ……… پل داده است. 
فعََبَرَ  الجِسْرَ و بدأ البُکاء و قبّلَ أخاه و اعتذَر؛

• پس از پل ……… و شروع به ……… و برادرش را ……… و ………
ذَهَبَ حمیدٌ الی النّجّار و شَکَرَه و قال: »أنتَ ضیفی لثلاثةِ أیاّمٍ«

• حمید به سوی نجار رفت و از او ……… و گفت: »تو برای سه روز ……… هستی«
إعتذرَ النّجار و قالَ: »جُسورٌ کثیرةٌ باقیةٌ؛ علیَّ الذّهابُ لصُِنعِْها.«

• نجار ……… و گفت: »……… زیادی باقی مانده است؛ من برای ساختن آن ها ………. «
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من کلام رسول ال )ص(:

• از سخنان رسول خدا )ص(:

»إثنان لا ینظر ال إلیهما: قاطع الرّحم و جارُ السّوء«

• »دو گروه هستند که خدا به آن ها ………: برُنده ی پیوند خویشان و ………«

معلم: سلام. محمد دقت کن. با دوستت صحبت نکن. به حرف های من بادقت گوش کن. درس امروزو خوب یاد بگیر. 

دانش آموز: چشم آقا. امروز چرا این طوری شروع کردید استاد؟

معل��م: ببی��ن موضوع درس امروز فعل امر اس��ت. »دقت ک��ن«، »گوش کن«، »یاد بگیر« هم فعل امر هس��تند امروز 

می خواهی��م یاد بگیریم که تو عربی چطوری فعل امر بس��ازیم. محمد، فعل های مضارع مخاطب با چه حرفی ش��روع 

می شن؟

دانش آموز: آقا اجازه، با »ت«.

معلم: بله؛ آفرین. اگه یادت نبود ناامید می شدم ها! خوب حالا روش ساختن فعل امر برای مفرد مذکر و مفرد مؤنث. 

اوّل حرف »ت« رو حذف می کنیم بعد فعل رو مجزوم می کنیم. 

دانش آموز: اجازه چی شد آقا؟! مجزوووم؟!

معلم: بله یه اصطلاحه. یعنی آخر فعل اگر ضمّه داشت ساکن می شه و اگر »ن« داشت، »ن« حذف می شه. 
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دانش آموز: آقا الان فعل امر ساخته شد؟!

معلم: بعضی موقع ها بله بعضی موقع ها نه! اگر بعد از حرف مضارعه ی »ت« به حرف س��اکن رس��یدیم هنوز کار تموم 

نشده و اگر به حرف ساکن نرسیدیم کار تمومه. اگر به ساکن رسیدیم باید اول فعل یه همزه بیاریم. 

دانش آموز: آقا علامت این همزه چی باشد؟! أَ، إِ یا ا؟ُ

معل��م: یه کم صب��ر کن عزیز من! اگر عین الفعل مض��ارع )حرف دوم از حروف اصلی( ضمه داش��ت، ضمّه و در غیر 

این صورت کسره می گیره. 

دانش آموز: آقا پس فتحه چی شد؟!

معلم: فعل هایی که شما می خونید فعلًا یا کسره می گیرند یا ضمّه. حالا چند تا مثال:

تَ�ذْهَبُ ← ذْهَبْ )قابل خواندن نیست!( ← پس می شه إِذْهَبْ

تَ�جْلسی�نَ ← جْلسِی )قابل خواندن نیست!( ← پس می شه إِجْلسِی

تَ�قْتُلُ ← قتُْلْ )قابل خواندن نیست!( ← پس می شه اقُتُْلْ

حالا شما از فعل های زیر امر بساز لطفاً:
تزَْرَعینَ ←تبحَثُ ←

ترجِعینَ ←ترَْفعَُ ←

تشَْکُرینَ ←تطلبُُ ←

تصَْنَعینَ ←تخَْرُجُ ←

دانش آموز: إبحَثْ، إزْرَعی، إرْفعَْ، إرْجِعی، اطُْلبُ، اشُْکُری، اخُْرُج، إصْنَعی

معلم: آفرین. همه ی جواب هات درست بود.

دانش آموز: اجازه آقا، اون »ن« همیشه حذف می شه دیگه؟!

معلم: برای مفرد مؤنث بله حتماً باید حذف بشه. 

راستی معنای این فعل ها هم که ساده است دیگه امری هستند و با »ب« شروع می شن مثل برو، بنشین، بالا ببر، بازگرد، 

بخواه، سپاسگزاری بکن و ... .

امیدوارم درس امروز رو خوب یاد گرفته باشید.

دانش آموز: آقا اجازه، آقا اجازه ... تو کتاب یه جا به جای »إجعلْ« نوشته »إجْعَلِ« اشکال تایپیه؟!

معلم: نه عزیزم. کلمه ی بعدیش رو هم نگاه کن »العْفو« اس��ت. »إجعلْ العْفو« چون دو تا حرف س��اکن به هم رسیده و 

نمی شه پشت سر هم خوندش، به آخر فعل کسره داده شده یعنی »إجْعَلِ العَْفْو«.

دانش آموز: ممنون آقا.
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التَّمرینُ الأوَّلُ: ترجمه ی صحیح را انتخاب کنید. 

َّنا آمَنّا فاَغفِرْلنَا وَ ارحَمْنا و أنَتَ خَیرُ الرّاحِمینَ «.- 1 » رَب

 پروردگارا ایمان آوردیم پس ما را آمرزیدی و به ما رحم کردی و تو بهترین رحم کنندگانی. 

 پروردگارا ایمان آوردیم پس ما را بیامرز و به ما رحم کن و تو بهترین رحم کنندگان هستی. 

هَل أنتَ تبَحَثُ عَن عَمَلٍ؟- 2

 آیا تو پیرامون کار بحث می کنی؟   آیا تو دنبال کاری می گردی؟   

ندَِمتُ مِن عَمَلی و قبََّلتُ یدََ أُمّي.- 3

 از کارم پشیمان شدم و دست مادرم را بوسیدم.   از عملم نادم شدم و قبول کردم که با مادرم دست بدهم.  

4 -. هابُ لصُِنعِ جِدارٍ خَشَبیٍّ عَلیَنا الذَّ

 ما باید برای ساختن دیواری چوبی برویم.   برماست برای ساختن خانه ای چوبی برویم.  

رَجاءً، اجلسِْ عِندَنا عَلیَ الأرض.- 5

 به امید آن که کنار ما بر زمین بنشینی.   لطفاً نزد ما روی زمین بنشین.   

اذِهَبی إلی غُرفتَی وَ اجِلبِی جَوّالی.- 6

 به اتاقم رفتم و تلفن همراهم را آوردم.   به اتاقم برو و تلفن همراهم را بیاور.  

أنتِ تعَلمَینَ أنََّ المَصنَعَ بحِاجَةٍ إلی ثلَاثةَِ عُمّالٍ. - 7

 تو می دانی که کارخانه به سه کارگر نیازمند است.   تو می دانی که کارخانه به سه علتّ نیازمند کمک است.  

التمّرینُ الثاّنی: ترجمه ی ناقص را کامل کنید. 

حَفَرَ العُمّالُ النَّهرَ وَ صَنَعوا جِسراً جَمیلًا عَلیَه: - 1

……… رودخانه را کندند )ایجاد کردند( و روی آن ……… زیبایی ساختند. 

شاهَدَ شُرطیُّ المرورِ تصَادُمَ السّیّاراتِ بدِِقَّةٍ: - 2

پلیس راهنمایی و رانندگی ……… ماشین ها را با دقتّ مشاهده کرد. 

سَتِها:- 3 الطّالبَِةُ تلَعَبُ کُرَةَ المِنضَدَةِ مَعَ  مُدَرِّ

دانش آموز با معلمّش ……… بازی می کند. 

لمّا رَأی الوَلدَُ وَجهَ أبیهِ عَلمَِ أنهُّ بحِاجةٍ إلیَ المُساعَدَةِ:- 4

هنگامی که پسر، ……… پدرش را دید پی برد که او به ……… نیاز دارد. 
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العِلمُ وَ المالُ یسَتُرانِ کُلَّ عَیبٍ وَ الجَهلُ و الفَقرُ یکَشفانِ کُلَّ عَیبٍ: - 5

دانش و ثروت هر عیبی را ……… و نادانی و تنگدستی هر عیبی را ……… .

یا أُمّی، اسِمَعی کلامَ زَوجِکِ: - 6

مادرم، سخن همسرت را ……… .

َّکُم تسُافرِونَ بالطّائرَِة:- 7 أحَسَبُ أنَ

گمان می کنم شما با ……… سفر می کنید. 

ها صَباحاً و رَجَعَت مَساءً: - 8 خَرَجَت العُصفورَةُ مِن عُشِّ

گنجشک صبح از ……… اش خارج شد و ……… بازگشت. 

نجابُ وَ سَأَلَ الغَزالَ: لمِاذا أنَتَ غَضبانُ؟:- 9 ضَحِکَ السِّ

سنجاب ……… و از آهو پرسید: چرا ……… هستی؟ 

هَداءِ لِإکِتِسابِ الثَّوابِ: - 10 جُلُ یغَسِلُ قبُورَ الشُّ ذلکَِ الرَّ

آن مرد قبور شهداء را برای ……… می شوید. 

التَّمرینُ الثاّلثُِ: با توجّه به فعل های مضارع زیر فعل امر بنویسید، سپس آن ها را ترجمه کنید. 

1 - ) ……………… (  ………………   ← تحَفِرُ )می کَنی(   

2 - ) ……………… (  ………………   ← تکَشِفینَ )آشکار می کنی(  

3 - ) ……………… (  ………………  ← تغَضَبُ )خشمگین می شوی( 

4 - ) ……………… (  ………………  ← ترَحَمینَ )رحم می کنی(  

5 - ) ……………… (  ………………   ← تخَرُجُ )خارج می شوی(  

6 - ) ……………… (  ………………  ← تفَتَحینَ )باز می کنی( 

7 - ) ……………… (  ………………   ← تسَأَلُ )می پرسی( 

8 - ) ……………… (  ………………   ← تبَحَثینَ عَن )دنبالِ ... می گردی(  

9 - ) ……………… (  ………………   ← تطَرُقُ )می کوبی( 

10 - ) ……………… (  ………………   ← تصَنَعینَ )می سازی( 

11 - ) ……………… (  ………………   ← تطَلبُُ )درخواست می کنی( 

12 - ) ……………… (  ………………   ← تذَهَبینَ )می روی(  

13 - ) ……………… (  ………………   ← تفَعَلُ )انجام می دهی(  

14 - ) ……………… (  ………………   ← تنَظُرینَ )نگاه می کنی( 
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التَّمرینُ الرّابعُِ: جمله های زیر را ترجمه کنید. 

افِعَلی عَمَلکَِ و اهُرُبی: ....................................................................................................................- 1

2 -................................................................................................................ الِعَبْ فی ساحَةِ المَدرَسَةِ: 

لمّا ذَهَبتَ إلی الضّیافةَِ فاَجلسِْ عِندَ أبیکَ: ............................................................................................- 3

4 -........................................................................................................ انُصُری صَدیقاتکِِ فیِ المَشاکِلِ: 

اکُتُبْ ما تقَولُ: .............................................................................................................................- 5

بَکَةَ فیِ البَحرِ: ..................................................................................................................- 6 اقِذِفی الشَّ

7 -............................................................................................................. اقِطَعْ الَأخشابَ لصُِنعِ جِسرٍ: 

8 -..................................................................................................................... اقِرَئی دُروسَکِ بدِِقَّةٍ: 

الِبَسْ مَلابسِاً جَمیلةًَ: ......................................................................................................................- 9

10 -.................................................................................................................. اجِلبِی لنَا طَعاماً لذیذاً: 

التَّمرینُ الخامِسُ: در جمله های زیر، فعل و نوع آن را تشخیص دهید و سپس جمله را ترجمه کنید. 

نوع: ………- 1 فعل: ………  هؤلاءِ الجیرانُ یرَجِعونَ مِنَ الضّیافةَِ.  

ترجمه: .................................................................................................................................................................

نوع: ……… - 2 فعل: ………   أنتم خَدَمتُم اللَّغَةَ الفارسیَّةَ کَثیراً.   

ترجمه: .................................................................................................................................................................

نوع: ……… - 3 فعل: ………   سِکَ.   ُّهَا الطّالبُِ، اقِبَلْ کَلامَ مُدَرِّ یا أیَ

ترجمه: .................................................................................................................................................................

نوع: ……… - 4 فعل: ………   أنَا فحََصتُ المَرضَی أمَسِ.   

ترجمه: .................................................................................................................................................................

نوع: ……… - 5 فعل: ………   تی، اعُبُری الشّارِعَ بدِِقَّةٍ.    یا جَدَّ

ترجمه: .................................................................................................................................................................

نوع: ……… - 6 فعل: ………   یشَرَبُ الفَرخانِ الماءَ بسُِرعَةٍ.   

ترجمه: .................................................................................................................................................................

نوع: ……… - 7 فعل: ………   هُوَ بقَِیَ فی بوشهر مِن الإثنَینِ إلیَ الخَمیس.  

ترجمه: .................................................................................................................................................................

نوع: ……… - 8 فعل: ………   یا أیََّتُهَا التِّلمیذَةُ، اسِمَحی لنَا أنَ نتََکَلَّمَ.  

ترجمه: .................................................................................................................................................................
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التَّمرینُ السّادِسُ: در هر ردیف کلمه ی ناهماهنگ را مشخص کنید. 

1 -  صَباحاً      ً نارا    مَساءً     لیَلاً 

2 -  مُمَرِّض     حَلوانیّ     طَبّاخ     مَطعَم 

3 - یتََصادَمُ     ینُادی     اشِرَحْ     یحُِبُّ 

4 -  مِنْشفة     مُختَبَر     مُستَشفَی    مَخزَن 

التَّمرینُ السّابعُِ: آنچه خواسته شده را بنویسید. 

 ……… joŸ¶← 2- إخوان    ……… ]ov§¶#”µ

← 1- مَخزَن 

 ……… ]´²Iw#”µ

← 4- مُحافظََة     ……… Â¹X¶← 3- جِسر 

 ……… “nI…¶

← 6- ابِدَأْ بِ�     ……… ]´²Iw#”µ

← 5- قاطِع 

 ……… o¶H← 8- تجَعَلینَ    ……… (®•Î)#Â†I¶←Ò Ò
Ò 7- نجَمَعُ 

 ……… Wº¼¶←â 9- صَدیق 

التَّمرینُ الثاّمِنُ: کلمات مترادف و متضاد را دو به دو کنار هم بنویسید. 

»یسَترُُ - قُدرَة - طالبِ - عَجز - عَرَفَ - یکَشِفُ - سَأَلَ - عَلمَِ- تلِمیذ - أخََوات - أجَابَ- إخِوَة«

 ……… ≠ ……… -2    ……… ≠ ……… -1

 ………  ≠ ……… -4    ……… ≠ ……… -3

 ……… = ……… -6    ……… = ……… -5

)  ، ( .التَّمرینُ التاّسِعُ: درستی یا نادرستی جمله های زیر را براساس حقیقت مشخص کنید

1 -)   ( ةِ الأسنان.   المِنشَفَةُ شی ءٌ لحِِفظِ صِحَّ

2 - )   ( نَةِ شِتاءٌ.   الفَصلُ الرّابعُ فی السَّ

3 -)   ( باحِ.   الفَطورُ طَعامٌ ناکُلهُُ فی الصَّ

4 - )   ( مَرقدَُ الإمامِ السّابعِِ و التّاسِعِ )علیهماالسلام( فی البقیع الشّریف.  

5 -)   ( الأزهارُ سَبَبُ جَمالِ الخَریفِ.  
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6 -)   ( المُستَوصَفُ مَکانٌ لفَِحصِ المَرضَی.  

7 - )   ( للِفائزِِ الثّانی جائزةٌ ذَهَبیَّةٌ.  

8 - )   ( الیومُ الثّالثُِ فی الأسبوعِ یومُ الثُّلاثاء.  

9 - )   ( المُستَشفَی مَکانٌ یرَقدُُ فیهِ المَرضَی للِعِلاجِ.  

10 - )   ( فُ یعَمَلُ فی المَصنَعِ.   العامِلُ یعَمَلُ فی الإدارَةِ و الموظَّ

التَّمرینُ العاشِرُ: جمله های زیر را با توجّه به تصویر ترجمه کنید. 

رَجاءً، اجِلبِْ لی الکتابَ. - 1

...................................................................

رَجاءً، اسِمَعی کلامَ أُمِّکِ. - 2

...................................................................

التَّمرینُ الحادی عَشَرَ: ترجمه ی صحیح آیات و احادیث زیر را انتخاب کنید. 

» وَ اجعَلْ لی لسِانَ صِدقٍ فی الآخِرینَ «- 1

 یاد خوبی از من برای آیندگان قرار بده.  

 مرا در آینده دارای زبانی راستگو قرار بده. 

َّنا آمَنّا فاَکتُبنْا مَعَ الشّاهِدینَ «- 2 » رَب

 به پروردگارمان ایمان آوردیم، پس ما را با گواهی دهندگان نوشت. 

 پروردگارا، ایمان آوردیم پس ما را با گواهی دهندگان بنویس )به حساب آور(. 

» وَانصُرنا عَلیَ القَومِ الکافرِینَ «- 3

 گروه کافران را یاری کردیم.   

 ما را در برابر گروه کافران یاری کن. 
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لا یشَکُرُ الَ مَن لا یشَکُرُ  النّاسَ. - 4

 کسی که از خدا تشکّر نکند، از مردم نیز تشکّر نمی کند. 

 کسی که از مردم تشکّر نمی کند )در حقیقت( از خدا تشکّر نمی کند. 

أعجَزُ النّاسِ مَن عَجَزَ عَن اکتِسابِ الإخوانِ. - 5

 ناتوان ترین مردم کسی است که از به دست آوردن یاران )دوستان( ناتوان شود. 

 ناتوانی مردم در به دست آوردن یاران )دوستان( می باشد. 

إذا قدََرتَ عَلیَ عَدُوِّکَ، فاَجعَلِ العَفوَ شُکراً للِقُدرَةِ عَلیَهِ. - 6

 هرگاه توانستی که با دشمنت بجنگی، پس خدا را شکر کن تا تو را به خاطر این عملت، مورد بخشش قرار دهد. 

 زمانی که بر دشمنت پیروز شدی، به شکرانه ی پیروز شدن بر او، بخشش کن. 

برِ. - 7 اعِلمَْ أنَّ النّصَر مَعَ الصَّ

 بدان که یاری همراه صبر می باشد.  

 میدانی که یاری با صبر است. 
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ترجمه ی درست »عندی مشکلةٌ و حلهّا بیدکَ. أبحثُ عن عملٍ؛ هل عندک عملٌ؟« در کدام گزینه آمده است؟- 1

1( مشکلی دارم و حل آن در اختیار توست. دنبال کاری بگرد، آیا تو کاری داشتی؟

2( مشکل کوچکی دارم که تو می توانی آن را حل کنی. دنبال کاری گشتم؛ آیا تو کاری داری؟

3( مشکلی دارم و حل آن به دست توست. به دنبال کاری می گردم آیا توکاری داری؟

4( نزد من مشکلاتی است و حل آن ها به دست توست. دنبال کاری بگرد؛ آیا کاری داری؟

ترجمه ی درست عبارت »عندی أخشاب کثیرةٌ فی المخازن؛ رجاءً، إصنع جداراً خشبیاًّ بیننا« کدام است؟- 2

1( چوب های زیادی در انبارها دارم؛ لطفاً دیواری چوبی میان ما بساز.

2( چوب های زیادی در انبار داریم؛ لطفاً یک دیوار از چوب ها بین ما بساز.

3( چوب های زیادی در انبارها دارم، امیدوارم دیواری چوبی میان ما بسازی.

4( چوب زیادی در انبارهای من موجود است، لطفاً دیواری چوبی برای ما بساز.

در کدام گزینه ترجمه ي هر دو کلمه درست است؟- 3

مَ: سوگند خورد/ قبََّلَ: پذیرفت 2( قسََّ 1( لسان صدق: یاد خوب/ یعجز: ناتوان شد 

4( یحَْسَبُ: می پنداشت/ کَشَفَ: آشکار کرد 3( صِدق: راستی/ ذَهاب: رفتن  

ترجمه ی درست کلمات »آخِرینَ، إخْوان، إکتساب، راحِم« کدام است؟- 4

2( آیندگان، یاران، به دست آوردن، رحم کننده 1( پایان ها، برادران، به دست آورد، رحم کننده 

4( پایان ها، برادران، به دست آورد، رحم شده 3( آیندگان، یاران، به دست آوردن، رحم کرد 

ترجمه ی کدام گزینه درست است؟- 5

1( جسورٌ کثیرةٌ باقیة، علیّ الذهاب لصُنعها: پل های زیادی باقی است من باید برای ساختن آن ها بروم.

2( عبرتُ الجِسر و بدأتُ بالبکاء و اعتذرتُ: از پل عبور کردم و گریه ام شروع شد درحالی که عذرخواهی می کردم.

3( انُظر الی ذلک النّهر، انهُّ غضبانُ: به این رود نگاه کن، او خشمگین است.

4( النجار ما صنع جدارا؛ً بل صنعَ جسراً: آن چه نجار ساخت دیوار نبود بلکه پلی ساخته بود. 

ترجمه ی کدام گزینه نادرست است؟- 6

1( لاینظر ال الی قاطع الرّحم و جارالسوء: خدا به انسان بی رحم و همسایه ی بد نمی نگرد.

2( بعد تصادم سیّارتین یأتی شرطی المرور: بعد از تصادف دو ماشین پلیس راهنمایی و رانندگی می آید.

3( ربنّا آمنّا فاکتبنا مع الشاهدین: پروردگارا ما ایمان آوردیم پس ما را با شاهدان بنویس.

4( انُصرنا علی القوم الکافرین: ما را بر قوم کافران یاری کن.

حدیث شریف »لا یشَکُر اللهَ من لا یشکرُ الناسَ« با کدام حدیث یا عبارت زیر هم معنا و هم مفهوم است؟- 7

2( اذا قدرتَ علی عدوّکَ؛ فاجعل العفوَ شکراً للقدرة علیه. 1( اعجز الناس من عجزَ عن اکتساب الإخوان. 

4( اعلم أنَّ النصرَ مع الصبر. 3( من لم یشکر المخلوق لم یشکر الخالق. 
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مفهوم دو بیت زیر با کدام گزینه تناسب بیش تری دارد؟- 8

»گر بر سر نفس خود امیری مردی

زدن پای  را  فتاده  نبوَد  مردی 

مردی نگیری  خرده  دگری  بر  ور 

گر دست فتاده ای بگیری مردی«
2( اذا قدرتَ علی عدوّک؛ فاجعل العفو شکراً للقدرة علیه. 1( اعجز الناس من عجزَ عن اکتساب الإخوان. 

4( اعلم أنّ النصر مع الصبر. 3( من لایشکر ال من لا یشکرُ الناس. 

در کدام گزینه فعل امر به کار نرفته است؟- 9

2( اذا قدرتَ علی عدوّک فاجعلِ العفو شکراً للقدرة علیه. 1( اعِلم أنّ النصر مع الصبر.  

4( أعجز الناس من عجزَ عن اکتساب الإخوان. 3( ربنّا آمنّا فاکتبنا مع الشاهدین. 

مکانٌ نجعل و نحفظ فیه أشیاء مختلفة ………- 10

4( المخزن 3( الرّصیف  2( المصنع  1( الجِسر 

جاهای خالی با کدام کلمات کامل می شود؟ - لمَِ انتَ وحیدٌ؟ ……… مع زملائ ………- 11

4( الِعبْ � کِ 3( الِعبی � کِ  2( الِعبْ � کَ  1( الِعبی � کَ 

کدام گزینه از نظر معنا و در عالم واقع نادرست است؟- 12

2( المستشفی مکان یرقد فیه المرضَی للعِلاج. 1( الموظّفون یعملون فی الإدارات. 

4( مرقد الامام الثالث فی مدینة مشهد فی محافظة خراسان. 3( بعد تصادم سیارتینِ یأتی شرطیُّ المرور. 

در کدام گزینه هر سه نوع جمع به کار رفته است؟- 13

4( إخْوان، تلامیذ، زمیلات 3( راحمینَ، تلمیذتانِ، أعداء  2( جِسرینِْ، مَرْضَی، ابیات  1( صالحات، راحمون، صِعاب 

گزینه ی مناسب را انتخاب کنید: »……… من فی الارض یرحمْک مَنْ فی السماء«- 14

4( اسُْجُدْ 3( ارِْحَمْ  2( اعِْلمَْ  1( اسِْمَعْ 

کدام گزینه با بقیه متفاوت است؟- 15

4( کَتَمَ � سَتَر 3( تلمیذ � طالب  2( لمّا � عندما  1( جمال � قبُح 

کلمه ی انتخاب شده برای کدام گزینه نادرست است؟- 16

2( ظلمتُ صدیقکَ  فهوَ ……… علیکَ ← خُسرانٌ 1( جارُنا یعمل فی ……… الکراسیّ ← مصنع 

مَ 4( سعیدٌ ……… المزرعةَ الی نصفین بذلک النهر ← قسََّ 3( عَجَزَ المریضُ ف ……… فی المستشفی ← رَقدََ 

کدام فعل کامل کننده ی جمله است؟ »یا اخُْتی؛ رجاءً، ……… من هذا الماء«- 17

4( اشِربی 3( تشرب  2( شربتَ  1( إشرب 

کدام گزینه فعل امر است؟- 18

4( اعِتذَرَ 3( أشْرَبُ  2( اسِمعی  1( أعْجَزُ 

مفهوم قسمت مشخص شده در آیه ی شریفه ی »إجْعَل لی لسِانَ صدق فی الآخرینَ« کدام است؟- 19

4( یاد راستی 3( زبان خوب  2( زبان راستگو  1( یاد خوب 
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»نحنُ ……… الی المکتبة غداً  کما انتِ ……… الیها أمسِ« فعل های کامل کننده ی عبارت کدام اند؟- 20

4( ذهبنا � ذهبتِ 3( سنذهبُ � ذهبتِ  2( سنذهبُ � تذهبینَ  1( سیذهبُ � تذهبینَ 

فعل امر در کدام گزینه نادرست ساخته شده است؟- 21

4( تنَصُْرُ ← انُصُْرْ 3( تجَْلسِینَ ← إِجْلسِی  2( تصَْنَعُ ← أصَْنَعْ  1( تشکُرینَ ← اشُکُری 

در کدام گزینه دو عبارت با هم ارتباطی ندارند؟- 22

2( از خدا سپاس گزاری نمی کند ← من لا یشکرُ الناس 1( ناتوان ترین مردم ← من عَجز عن اکتساب الإخْوانِ. 

4( دانش و ثروت ← یکشفان کلَّ عیبٍ. 3( پیروزی ← معَ  الصبرِ  

کدام کلمه برای جای خالی مناسب نیست؟ »یا ………، إلعبی مَعَنا کرة المنضدةِ«- 23

4( امُّی 3( زمیلتی  2( صدیقی  1( فاطمة 

عبارت مقابل را بخوانید: »ذهبَ حمیدٌ الی النجّار و شَکَرَه و قالَ  »انتَ ضیفی لثلاثةِ أیام« اعتذر النجار و قالَ: »جسورٌ کثیرةٌ - 24

باقیةٌ؛ علیَّ الذهابِ لصِنعها«« برای نجّار کدام صفت را می توان مناسب تر دانست؟

4( غضبان 3( ذکیّ  2( صادق  1( هادئ 

کدام کلمه ی زیر جمع است؟- 25

4( خُسران 3( إحسان  2( غضبان  1( إخْوان 

برای علاقه مندان )1(
»لقد شاع بین الناس أنّ الاطفال المُصابینِ )مبتلا( بالأنفلونزا أو الزکام یحتاجون الی کمیةٍ من فیتامین C عند تنَاوُلهم الأسبرین 

أو استعمال البنسیلین. فَنرَی )می بینیم( الوالدین یحرصان علی أن یطُعما الاطفال کمیاّت من البرتقال و اللیّمون ... لوجود فیتامین 

C فی هذه الفواکه، و هذا خطأ شائع! لأنّ مادّة الاسبرین تتُلف )تلف می کند( فیتامین C ... کما أنّ فیتامین C نفسه یبُطل تأثیرَ 

البنسیلین، فتکون النتیجةُ هدَر القیمة الغذائیة لعصیر )ماء( اللیمون و البرتقال و إبطال تأثیر الدواء ...«

ما هو الاعتقاد الخاطیء بین الناس؟- 26

2( الاسبیرین یتُلف فیتامین C الموجود فی الفواکه.  .C 1( المُصابون بالزکام یحتاجون الی فیتامین

4( عند استعمال البنسیلین علینا بتناول البرتقال و اللیمون. 3( عند اصابة الاطفال بالزکام یسُتعمل البنسیلین أحیاناً. 

متی یبَطل تأثیرُ الأسبیرین؟- 27

2( عند استعماله مع البنسیلین. 1( اذا استعملناه مع البرتقال.  

.C 4( حین عدم تناول فیتامین 3( ان لمَ نتَناوله مع اللیمون.  

لماذا استعمال فیتامین C مع البنسیلین خطأ؟: - لانّ ………- 28

2( المریض یمکن أن یمَوت! 1( تأثیر فیتامین C یزول!  

4( هذا اسراف، و ال لایحُبّ المُسرفین! 3( الطفل لایحُبّ استعمال البنسیلین! 

عینّ الصحیح:- 29

2( لایفُید البنسیلین للشفاء من مرض الانفلوانزا! 1( الاسبیرین یهدر القیمةَ الغذائیة للاطعمة! 

4( علینا بالاجتناب من تناول فیتامین C مع بعض الادویة! 3( فی مرض الزکام لاتتناولوا البرتقال و اللیمون معاً! 
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برای علاقه مندان )2(

»فی القرن الثامن عشر المیلادی اخترعوا الآلةَ البخُاریة، و باختراعها انتشرت القطارات و السیارات فی جمیع بلدان العالم، و لا 

توجَد )یافت نمی شود( الآن مدینة کبیرة او صغیرة تخلو منها. فالقطارات اضافة الی نقل الناس و تسهیل سَفرهم، تحَمل المواد و 

الاشیاء المختلفة و تنقلها من مکان الی آخر و هی تقطع )می پیماید( المسافات البعیدة جداً. ففی سنة 1829 م صنعوا نوعاً خاصاً 

من الآلات البخاریة کانت لها قدرة عظیمة. و صارَ استخدامُ القطارات وسیلة مناسبة للنقل.«

میزّ الصحیح للفراغ فی العبارة التالیة: »استخدامُ القطارات ……… .«- 30

2( وسیلة غیر مناسبة للنقل. 1( للمسافات بعیدة جداً فقط.  

4( وسیلة مناسبة للنقل. 3( العظیمة بدأ فی سنة 1829 م. 

میزّ الصحیح فیما یلی:- 31

2( تخلو المدن الکبیرة و الصغیرة الیوم من القطارات. 1( تقطع القطارات المسافات بین المدن. 

4( فی سنة 1829 اخترعوا آلآلة البخاریة. 3( فی القرن ال 17 صنعوا نوعاً خاصاً من الآلات البخاریة. 

میزّ الخطأ للفراغ: »القطارُ ……… .«- 32

2( یحمل المواد و الاشیاء المختلفة. 1( ینقل الناس فی سفرهم.  

4( وسیلة مناسبة فی الحمل و النقل. 3( یتحرّک فی البحار.  
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